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Uchwata nr 825/2023
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 18 wrzes$nia 2023 r.

w sprawie wyrazenia opinii dotyczacej spetnienia warunkéw prowadzenia studiow na
okreslonym kierunku, poziomie i profilu oraz zwigzku studidw ze strategig uczelni w ramach
postepowania z wniosku Akademii Ekonomiczno-Humanistycznej w Warszawie
o pozwolenie na utworzenie studiéw na kierunku filologia hiszparska na poziomie studiow
pierwszego stopnia o profilu praktycznym, prowadzonego przez Ministra Edukacji i Nauki
pod sygn. DSW-WNN.8014.160.2023.2.JP

§1
Na podstawie art. 245 ust. 1 pkt 1 w zw. z art. 258 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. —
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 742, z pdzn. zm.) Prezydium
Polskiej Komisji Akredytacyjnej, po zapoznaniu sie z opinig zespotu nauk humanistycznych,
nauk o rodzinie i nauk teologicznych, wyraza:

negatywng opinie

w zwigzku z tym, ze nie sg spetnione warunki prowadzenia studidw na kierunku filologia
hiszpariska na poziomie studidw pierwszego stopnia o profilu praktycznym.

Uzasadnienie:

1. Wiedza dotyczacg systemu jezyka i regut poprawnosci postugiwania sie nim zwigzana

z komunikowaniem sie w jezyku obcymi identyfikowana jest z teoretycznie
podbudowanymi kompetencjami w dyscyplinie naukowej jezykoznawstwo.
Na kierunku btednie identyfikuje sie wiedze powigzang z rozwijaniem biegtosci jezykowej
z zaawansowang wiedzg w dyscyplinie naukowej jezykoznawstwo, co dobrze ilustruje efekt
FH_WGO03 ,W zaawansowanym stopniu (na poziomie co najmniej B2) zna i rozumie
gramatyke oraz leksyke wybranego dodatkowego jezyka obcego”, ktory nie odnosi sie do
wiedzy strukturalnej, tgczacej fakty, zaleznosci i wyjasniajace je teorie. Zawarta w nim
wzmianka o poziomie ESOKIJ, odnoszgcym sie do biegtosci jezykowej, Swiadczy o zréwnaniu
wiedzy strukturalnej, charakterystycznej dla dyscypliny naukowe] jezykoznawstwo,
z wiedzg, niezbedng do osiggniecia kompetencji komunikacyjnej w jezyku obcym.

2. Niewtasciwie formutowane efekty uczenia sie dla zajec.
Zatozone dla zajeé szczegdtowe efekty uczenia sie powigzane sg czesto z kilkoma ogélnymi
zatozonymi dla kierunku efektami uczenia sie, co prowadzi do jeszcze wiekszego ich
uogodlnienia, pomijania czesci kompetencji przewidziany w ogdlnych efektach uczenia sie
i utrudnia stworzenie skutecznego systemu weryfikacji efektow uczenia sie.

3. Tresci programowe nie umozliwiajg osiggniecia efektdw uczenia sie w dyscyplinach nauki
o kulturze i religii oraz literaturoznawstwo.
Tresci programowe nie w petni umozliwiajg osiggniecie ogdlnych zatozonych dla kierunku
efektdw uczenia sie w zakresie nauk o kulturze i religii i literaturoznawstwa, m.in. ,,Posiada
zaawansowang wiedze z zakresu literatury hiszpanskojezycznej oraz zna mozliwosci jej
praktycznego wykorzystania w dziatalnosci zawodowej filologa hiszpanskiego”
i ,W zaawansowanym  stopniu zna i rozumie wspodiczesng  problematyke
miedzykulturowosci oraz problematyke spoteczno-kulturowa krajéw hiszpanskiego obszaru
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jezykowego oraz jej oddziatywanie miedzynarodowe”. Tresci programowe zajec
wprowadzenie do literaturoznawstwa oraz literatura hiszpariskiego obszaru jezykowego
zostaty w sposodb bardzo szeroki, co nie przektada sie na pozyskanie wiedzy w stopniu
zaawansowanym na temat wybranych dziet i zjawisk literackich, ani umiejetnosci
pozwalajgcych na aktywny odbidr literatury i kultury, ktére sprzyjatyby ich praktycznemu
zastosowaniu w pracy zawodowej. Program wprowadzenia do literaturoznawstwa
przewiduje 1 godzine na ,analize literaturoznawczg wybranych utworéw z zakresu literatur
hiszpanskiego kregu jezykowego”. Powyzsze uwagi dotyczg takze zaje¢ w dyscyplinie nauki
o kulturze i religii — elementy kulturoznawstwa iberyjskiego oraz elementy kulturoznawstwa
iberoamerykarnskiego, w obu wypadkach tresci programowe obejmujg petny przekrdj
historyczny, podczas gdy przypisany do obu zajec i zacytowany wyzej efekt precyzuje zakres
w odniesieniu do szeroko rozumianej wspdtczesnosci w kontekscie miedzykulturowym.
Zajecia podstawy komunikacji miedzykulturowej zostaty btednie przypisane dyscyplinie
nauki o kulturze i religii, wypetniajg bowiem wymag zwigzany z obowigzkiem zapewnienia
na studiach przyporzadkowanych do dyscyplin humanistycznych zaje¢ z zakresu nauk
spotecznych.

4. Wymiar zaje¢ z zakresu literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii nie umozliwia
osiggniecia zaktadanych efektéw uczeni sie.
Zajecia dedykowane literaturoznawstwu obejmujg jedynie 60 godzin zaje¢ z bezposrednim
udziatem nauczycieli akademickich i studentdw i 7 ECTS. Zaplanowany czas na zajecia w tej
dyscyplinie nie uwzglednia geograficznego zasiegu jezyka hiszpanskiego obejmujacego
Ameryke Potudniowg, Pdtnocng, Europe z waznymi dla literatury Swiatowej dzietami. Czes¢
efektdw uczenia sie powigzanych z zakresu literaturoznawstw przypisano do wybranych
zajec z bloku praktycznej nauki jezyka hiszpanskiego, realizowane w tych ramach tresci nie
rekompensujg tego braku. Analogiczna sytuacja dotyczy zaje¢ przyporzadkowanych do
nauk o kulturze i religii.

5. Nie wszystkie punkty ECTS przypisane w programie studiow do zaje¢ ksztattujgcych
umiejetnosci praktyczne stuzg osiggnieciu tego celu.
Formalnie program studiéw obejmuje zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne, ktérym
przepisano 110,5 punktu ECTS. Do grupy zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne
zostaty witgczone zajecia m.in. z praktycznej nauki jezyka hiszpariskiego i dodatkowy (drugi)
jezyk obcy. W przypadku praktycznej nauki jezyka hiszpariskiego efekty uczenia sie i tresci
programowe wykraczajg poza ksztattowanie ogélnych umiejetnosci jezykowych i obejmuja
elementy glottodydaktyki i translatoryki, a w przypadku drugiego jezyka obejmuja
terminologie wtasciwg dla biznesu i turystyki. Przeznaczony na realizacje tej problematyki
czas stanowi do 10 godzin zaje¢ z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich
i studentow w trzydziestogodzinnym ich wymiarze, co nie pozwala na wtgczenie tych zajec
do grupy zajec ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne w liczbie wszystkich przypisanych do
nich punktéw ECTS. Jednoczesnie wskazywana dla tych zajec literatura nie odnosi sie do
ksztattowania kompetencji glottodydaktycznych, translatorycznych czy biznesowych.
Warunki zaliczenia nie uwzgledniajg praktycznego profilu studiéw zaktadajac np. 70% udziat
egzaminu ustnego czy 50% udziat kolokwium w ogdlnej ocenie na zakoriczenie zajec i nie
przewidujg wydzielonego komponentu zwigzanego z wykonywaniem przez studentéw
czynnosci zawodowych lektora, ttumacza czy przewodnika turystycznego.
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. Miejsca odbywania praktyk zawodowych nie odpowiadajg koncepcji ksztatcenia.

Koncepcja ksztatcenia nie przewiduje przygotowania do wykonywania zawodu nauczyciela,
choé na kierunku studenci uzyskujg przygotowanie glottodydaktyczne umozliwiajgce im
podjecie pracy w szkotach jezykowych lub w ramach wtasnej dziatalnosci biznesowe;j.
Jednak wsrdd miejsc, w ktérych mogg odbywac sie praktyki zawodowe obok takich szkét
zostaty wymienione szkoty podstawowe i ponadpodstawowe, a na kierunku nie jest
realizowany standard przygotowujacy do wykonywania zawodu nauczyciela w tych
szkotach.

. W procesie rekrutacji Uczelnia uznaje inne swiadectwa niz wyniki egzaminéw maturalnych.

Oprdcz wynikéw maturalnych uczelnia uznaje takze certyfikaty jezykowe odpowiadajgce
poziomowi A2 ESOK]J, co jest sprzeczne z art. 70 ust. 3 ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce.

. Dla kierunku nie przyjeto specyficznych zasad dyplomowania.

Proces dyplomowania zostat ustalony dla wszystkich prowadzonych na uczelni kierunkow
studidéw zarzadzeniem Nr 3/01/2023 Rektora AHE w Warszawie w sprawie przygotowania
pracy dyplomowej i warunkéw organizacji egzaminu dyplomowego. Nie przyjeto spdjnych
i specyficznych dla kierunku zasad dyplomowania wskazujgcych na forme i zakres egzaminu
dyplomowego, dyscypline lub dyscypliny naukowe, w zakresie ktérych moze by¢
przygotowywana praca dyplomowa z uwzglednieniem praktycznego profilu studidw i nie
okreslono merytorycznych kryteridow, jakie powinna spetniaé praca dyplomowa. Cele,
efekty uczenia sie i tresci programowe okreslone dla projektu spotecznego majg charakter
ogdblny i mogg stanowic¢ czes¢ opisu dowolnego kierunku studiow.
§2
Uczelnia niezadowolona z uchwaty moze ztozy¢ wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy.
Whiosek, o ktdrym mowa w ust. 1, nalezy kierowac do Polskiej Komisji Akredytacyjnej
w terminie 14 dni od dnia doreczenia uchwaty.
Na sktadajgcym wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy na podstawie art. 245 ust. 4
ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce cigzy obowigzek zawiadomienia Ministra
Edukacji i Nauki o jego ztozeniu.
§3

Uchwate Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej otrzymuja:

Minister Edukacji i Nauki,
Rektor Akademii Humanistyczno-Ekonomicznej w Warszawie.
§4

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczgcy
Polskiej Komisji Akredytacyjnej

Tadeusz Stanistawski
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